EC [deknapauusTta 3a CbOTBEeTCTBME

Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, CALL, neknapuvpa, 4e crnegHata mawuvHa(u):

Homep Ha mopgena

CepueH Homep

OnucaHue Ha NpoAyKTa

OnucaHue Ha chakTtypaTa

02750

3160000011

cnepBaly,

CamoxogHa Kocadka ¢ YeTUPUKONIECHO
3agBmxBaHe T4240 5-Plex

T4240 - 4WD 5-PLEX BASE UNIT

CvoTtBeTcTBa(T) Ha cnegHUTEe ANPEKTUBM:

2000/14/EO (llym), 2006/42/EO (BesonacHocT Ha maLwumHuTte), 2004/108/EO (EnekTpoMarHuTHa CbBMECTUMOCT, B cuna ao
20 anpun 2016 r.), 2014/30/EC (EnektpomarHutHa cbBMeCTUMOCT, B cuna ot 20 anpun 2016 r.), 79/622/ENO (3awwmTHuTe
KOHCTPYKUMKN Npu npeobpbLuyaHe)

B ponbnHeHnune cnegHute I'IpMHa,EU'Ie)KHOCTVI/I'IpVICI'IOCOGJ'IeHI/IFI Ca B CbOTBETCTBME C NOCOYEHUTE NO-A0ny ANPEKTUBU NpU
MHCTanupaHe CbrnacHo MHCTPYyKUMnUTe 3a moaenurte, |/|36poeH|/| no-gony:

Mopgen |OnucaHue OvpekTnBa Mopgen |OnucaHue OvpekTuBa
02800 |Mk 3200 mm, pexely anapar ¢ [2006/42/EO 02844 |CBeTnVHEH KOMMMEKT 2004/108/EO* n
4 octpueta 2014/30/EO
02801 |Mk 3200 mm, pexely anapar ¢ [2006/42/EO 02865 |Cepanka ,Jenykc’ — PVC 2006/42/EO
6 ocTpueta 02866 |Cepanka ,Jenykc” — tekctun |2006/42/EO
02802 |Mk 3200 mm, pexely anapart ¢ |2006/42/EO 02880 |KabuHa KS-542 2006/42/E0,
8 octpueta 2004/108/EO*
02803 |Mk 3200 mm, pexew, anapat [2006/42/EO n 2014/30/EC,
c 10 ocTpueta 79/622/EM10
02810 |Mk 3250 mm, pexel anapart ¢ |2006/42/EO 02881 |KomnnekTt 3a 2006/42/EQ,
4 octpueta oTonneHne/npoTus 2004/108/EO*
02811 |Mk 3250 mm, pexely anapat ¢ |2006/42/EO 3anoTsiBaHe n 2014/30/EO
6 ocTpueta 02882 |KnumaTtnyeH KOMNIekT 2006/42/E0O,
02812 |Mk 3250 mm, pexely anapar ¢ [2006/42/EO 2004/108/EO*
8 ocTpueta n 2014/30/EC
02843 |KomnnekT Ha curHanHata 2004/108/EO* n
namna 2014/30/EO

2004/108/EO (EnektpomarHuTHa cbBMecTUMOCT, B cuna go 20 anpun 2016 r.), 2014/30/EC (EnektpomarHuTHa
CcbBMecTMMOCT, B cuna ot 20 anpun 2016 r.)

MHdopmaumsa 3a OQupektnBata oTHOCHO wyma (2000/14/EO):

02800, 02801,

02802, 02803,

02810, 02811
mnn 02812

Mogen Knacudmkaumsa WupounHa Ha |UA3mepeHa 3ByKOBa FapaHTupaHa O6opotu Ha
psizaHe (cm) MOLLHOCT 3BYyKOBa MOLHOCT ABurartens
(06/MUH)
02750 ¢ mogen Kocauyka 3a TpeBa 346 104 dBA 105 dBA 2800

OueHka Ha cboTBeTcTBMETO: [Mpunoxexue VI

HoTnduumpaH opraH:

Sound Research Laboratories Ltd.

Holbrook House, Little Waldingfield
Sudbury, Suffolk, CO10 0TH. AHITINA
Hotudmumpan opraH ¢ ngeHtudmkaumoneH Ne 1088

[eknapauusita ce n3gasa M3UANO HA OTTOBOPHOCTTA Ha NMPOM3BOAUTENS.

MpeamMeTbT Ha geknapauusita OTroBapst Ha M3UCKBaHWSTa Ha CbOTBETHOTO 3aKOHOOATENCTBO 3@ XapMOHM3aLms Ha
EBponerickus cbtos.

OpwuruHantu ykasanus (BIN)

* 3 4 0 2 - 6 3 5 * A




CepTudmumpaHo:

e sl

Don Lackner

CTrapLum TEXHUYECKM MEHUOXKBP
8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
December 15, 2015

TexHunuecko nuue 3a Bpb3ka 3a EC:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel

Belgium

Tel. +32 16 386 659







BG: 3a ga nonyunte Konve oT TO3M OKYMEHT Ha BalLUs e3ukK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: MNa va AaBete avtiypago Tou eyypdg@ou autol oTn yAwooa oag petafeite otn dietBuvon
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kulastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha sziiksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letéltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalrol.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua € disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegtu ST dokumenta kopiju sava valoda, lidzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
NO: For & fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyskaé¢ kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przej$¢ na strone
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PT: Para obter uma cépia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitati
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete ziskat' kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vasem jeziku obiscite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Ga in pa www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt
sprak.






